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ORGANISMO LEGISLATIVO

'CONGRESO DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA

DECRETO NUMERO 3-2020

_ EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
CONSIDERANDO: :

Que la Constitucién Politica de la Repiiblica, establece que el Estado de Guatemala se
organiza para proteger a la familla y a la persona humana, su fin supremo es la
realizacién del bien comun; por lo que es deber del Estado garantizarle a los habitantes
de la Replblica la vida, [a libertad, la justicia, la seguridad, la paz y el desarrollo integral
de la persona; asimismo, garantiza la proteccién de las personas con discapacidad fisica,
psiquica o sensorial; y declara de interés nacional su atencion, asi como la promocion de
politicas y servicios que permitan su rehabilitacién y su reincorporacién integral a la
sociedad.

CONSIDERANDO:

deModeWraﬂﬁﬁhConmdﬁnWlwW«dehsPémnas
con Discapacidad, promoviendo, protegiendo y asegurando el goce pleno y en
mn&domammmmmmmmymmmmmmm
todas las personas con discapacidad.

CONSIDERANDO:

Que el Estado de Guatemala aprueba y promuiga la Polftica Nacional en Discapacidad,
anudmmmooﬁuzds«wdodolummwnww,m
que puedan ejercer plenamente sus derechos humanos; y, brindar las condiciones para el
mejor cumplimiento de sus obligaciones ciudadanas, eliminando todo tipo de
discriminacion. ‘

POR TANTO:

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la literal a) del articulo 171 de la
Constitucidn Politica de la Repblica de Guatemala, :

DECRETA:
La siguiente: '
LEY QUE RECONOCE Y APRUEBA LA LENGUA DE SENAS DE GUATEMALA,
ALENSEGUA-

Articulo 1. Objeto de la Ley. LapmsenteLeytbneporobploregdarlomlwvoalas
definiciones, los principios, reconocimiento, aprobacién, desarrollo, utilizacién, uso,
fomento, mn;oylaamondadadmummvadelawumdasm«m&,
“LENSEGUA".
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Articulo 2. Definiciones. Para los efectos de la presente Ley, se define como:

a) Lengua: Conjunto ordenado y sistemdtico de formas orales, escritas, grabadas y
gestuales que facilitan la comunicacién entre las personas que constituyen una
comunidad lingliistica, donde existen variaciones léxicas, fonicas y sintacticas
menores por motivos histéricos y estrictamente evolutivos, que se modifican y se
entienden entre si.

b)

—

Lengua de Sefias: Es un sistema de comunicacién natural con gramética propia, de
percepcion visual y téctil que se vale de gestos, formas, mimicas, movimientos
manuales y corporales caracteristicos y reconocidos en un temitorio, utilizado
mayormente por personas sordas y sordociegas para establecer un canal de
comunicacién con otras personas.

c) Comunidad sorda: Conjunto de personas qua. poseen, reconocen y utilizan una
lengua de sefias, ya sea en un espacio territorial, social o cultural especifico.

d) Intérprete de Lengua de Sefias: Es el profesional reconocido y competente en el
uso de la lengua de sefias y lengua oral de un entomo, con conacimientos profundos
de las caracteristicas de la comunidad sorda y un nivel de practica suficiente que
garanticen las habilidades propias de un intérprete, capaz de traducir los mensajes de
una lengua a ofra e igualar una situacién de comunicacién entre las personas sordas
usuarias de |a lengua de sefias y las personas oyentes,

-

Bilingliismo: Es el conocimiento y uso regular de dos 0 mas lenguas para personas
sordas, una lengua oral y/o escrita y lengua de signos, siendo la (nica via a través de
la cual las personas sordas, podran satisfacer sus necesidades, desamollando una
comunicacion entre familiares, para que se desplieguen sus capacidades cognitivas,
adquiriendo conocimientos sobre la realidad externa, comunicandose plenamente con
el mundo circundante y convirtiéndose en un miembro del mundo sordo y del mundo
oyente.

f) Sordo: Persona reconocida por la pérdida total o parcial de la audicién y sus
diferentes modalidades.

@) Sordociego: Es una persona con condicion especifica que incluye una pérdida visual
y auditiva lo suficientemente severas que al interactuar con las diversas barreras,
puede afectar la comunicacion, la movilidad, el acceso a la informacién y al entomo.

Articulo 3. Principios. Las acciones que se deriven del cumplimiento de la presente Ley,
contemplardn como principios y disposiciones de interés social los estipulados en la
Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y los siguientes:

a) La participacién directa de las personas sordas, a través de las entidades que los
representen, en aquellos asuntos que sean de su interés directo;

b) La accesibilidad de las personas sordas a los medios informativos, culturales y
educativos del resto de la poblacién;

¢) La no discriminacién de personas sordas, ni su trato desigual por ejercer el derecho
de opcidn al uso de la Lengua de Sefias de Guatemala.

d) La garantia de los derechos establecidos por esta Ley para las personas sordas, sin
menoscabo del respeto a todos los derechos humanos, como lo sefialan las leyes de
la Repiiblica y tratados intemacionales ratificados por el pais.

Articulo 4. Lengua de Sefias de Guatemala, LENSEGUA. Se reconoce y aprueba
oficialmente la Lengua de Sefias de Guatemala, "LENSEGUA", como el medio de
comunicacién compuesto por el conjunto de gestos, formas, mimicas manuales y
movimientos corporales caracteristicos con gramatica propia de las personas sordas y
sordociegas, reconocidos en la Republica.

Articulo 5. Se declara el veintitrés de septiembre de cada afio, como el dia de la Lengua
de Sefias de Guatemala, "LENSEGUA”", en todo el territorio nacional. Dicha fecha, las
instituciones piblicas y privadas podrén realizar actividades de socializacién, divulgacion,
caminatas, charlas e intercambios de experiencias de la comunidad sorda en Guatemala.

Articulo 6. Autoridad administrativa. E| Consejo Nacional para la Atencién de las
Personas con Discapacidad -CONADI-, de acuerdo a su estructura, asesorard al
Ministerio de Educacién para la elaboracion, disefio, aprobacién e implementacion de los
materiales que se utilizaran para los cursos de Lengua de Seflas de Guatemala. Estas
instituciones deberdn fomentar las manifestaciones artisticas, culturales y cientificas,
propias de las personas sordas y sordociegas; tendientes a revalorizar sus distintas
formas de expresién, a efecto de desarrollar, promover y utilizar la cultura para su
inclusién y convivencia en la sociedad, que asegurara la transmision y preservacion de
este legado a las futuras generaciones utilizando la Lengua de Sefias de Guatemala
“LENSEGUA".

Articulo 7. Derecho a la ensefianza y aprendizaje de la Lengua de Sefas de
Guatemala. Toda persona sorda y sordociega, no importando su tipo de sordera o idioma,
tendrd derecho a acceder a la ensefianza de la Lengua de Sefias de Guatemala como
primera lengua, sin ningdn tipo de discriminacién, promoviendo la metodologia del
bilinglismo para las personas sordas y sordociegas dentro de las aulas educativas
publicas y privadas en todos sus niveles.

El Consejo Nacional para la Atencion de las Personas con Discapacidad -CONADI-,
asesorara y coordinara a las instituciones pUblicas o privadas que impartirén la ensefianza
de la Lengua de Sefias de Guatemala y otros instrumentos para el desarrollo de las
personas sordas y sordociegas, en su entorno familiar, social y de la administracion
plblica.

Articulo 8. Campafias en medios de comunicacién. El Estado, a través de su
institucionalidad publica, debera implementar a los intérpretes de lengua de sefias en los
contenidos, sistemas subtitulados u ofros apoyos técnicos para la accesibilidad de las
personas sordas en las campafias de comunicacion e informacién social, asi como los
programas transmitidos en vivo, pregrabados o diferidos por televisién abierta dentro del
territorio nacional.

Articulo 9. Transitorio. El Consejo Nacional para la Atencion de las Personas con
Discapacidad -CONADI-, asesorard al Ministerio de Educacién en la elaboracién de los
reglamentos necesarios para la aplicabilidad de la presente Ley y los casos no previstos
en la misma.

Articulo 10. Transitorio. El Consejo Nacional para la Atencion de las Personas con
Discapacidad -CONADI-, creara la Unidad de Lengua de Sefias, la cual atendera todos
los asuntos relacionados al seguimiento de la presente Ley dentro de los sesenta (60)
dias de entrada en vigencia de la presente Ley.

Articulo 11. Vigencia. El presente Decreto entrara en vigencia ocho dias después de su
publicacién en el Diario Oficial.

REMITASE AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION,
PROMULGACION Y PUBLICACION.

EMITIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, EL VEINTIOCE ENERO DE DOS MIL VEINTE.

RDO Ronnleuez REYES
PRESIDENTE -

PUBLIQUES

GIAMMATTEI FALLA
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